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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname/Bezeichnung Scheibenreiniger -22°C
Art-Nr 2702.4286
UFI: ER40-MOPF-EO0H-8V6R

Gefahrbestimmende Komponenten
Ethanol

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Produktkategorien [PC]
PC35 Wasch- und Reinigungsmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Lieferant
Logistikbasis der Armee LBA

CH-3003 Bern
Auskunft gebender Bereich:
Telefon +41 (0)58 464 04 44

E-Mail (fachkundige Person):
Iba.betrst.dienst@vtg.admin.ch

1.4 Notrufnummer
Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum 145

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf Verordnung Einstufungsverfahren
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Flam. Liq. 3, H226

Gefahrenhinweise fiir physikalische Gefahren
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

Bemerkung

Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt durch Angaben aus Fachliteratur und
durch Firmenangaben.
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrbestimmende Komponenten
Ethanol

Gefahrenpiktogramme

GHS02
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Signalwort

Achtung

Gefahrenhinweise
H226 Flissigkeit und Dampf entzliindbar.

Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze, heilten Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P370 + P378 Bei Brand: Loschpulver, Wassersprihstrahl oder Schaum zum Ldschen verwenden.

P501 Inhalt/ Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zuflihren.

Andere Kennzeichnung

unter 5 % anionische Tenside
Duftstoffe

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemat REACH, Anhang XIlI.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
nicht anwendbar
3.2 Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. EG-Nr. Index-Nr. Stoffname Konzentration Einstufung gemaf SCL/ M/ ATE
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
64-17-5 200-578-6  603-002-00-5  Ethanol 230 <40 Gew-% Flam. Liq. 2; H225
107-21-1 203-473-3 Ethandiol >5-10 Gew-% Acute Tox. 4; H302 ATE(Oral): 500
STOT RE 2; H373 mg/kg
REACH-NTr. Stoffname
01-2119456816-28-0112 Ethandiol

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Bei Beschwerden arztlicher Behandlung zufiihren.

Nach Hautkontakt

Bei Berlhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt

Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spulen, dann sofort
Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Seite 2 von 12



c Schweizerische Eidgenossenschaft Sicherheitsdatenblatt gemaf Verordnung (EG) Nr.

Confédération suisse 1907/2006 (REACH)

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra Scheibenreiniger -22°C
Druckdatum 03.12.2024
Bearbeitungsdatum 03.12.2024
Version 1.0 (de)

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten verfiigbar

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum
Ldschpulver

Kohlendioxid (CO2)
Wassersprihstrahl

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Im Brandfall Bildung von gefahrlichen Gasen mdglich.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhdngiges Atemschutzgerat tragen.

Zusitzliche Angaben
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Zum Schutz von Personen und zur Kihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wassersprihstrahl einsetzen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

Fir ausreichende Liftung sorgen.

Personen fernhalten und auf windzugewandter Seite bleiben.
Persénliche Schutzausriistung verwenden.

Alle Zindquellen entfernen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Fur Riickhaltung

Fir ausreichende Liftung sorgen.

Mit flissigkeitsbindendem Material (z.B. Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
Das aufgenommene Material vorschriftsmassig entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Persoénliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen

Bertuhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Behalter dicht geschlossen halten.

Vermeiden von:

Aerosolerzeugung/-bildung

Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden.

Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Dampfe konnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

Die Verpackung trocken und gut verschlossen halten, um Verunreinigung und Absorption von Feuchtigkeit zu
vermeiden.

Behalter an einem kiihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.

Augenkontakt

Hautkontakt

Die Ublichen Vorsichtsmassnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Von Nahrungsmitteln und Getranken fernhalten.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerraume und Behalter

Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern.
Rickhaltebehalter vorsehen, z.B. Bodenwanne ohne Abfluss.
Ausreichende Lagerraumbeluftung sicherstellen.

Behalter dicht geschlossen halten.

Lagerklasse
3 Entziindbare Flussigkeiten

Zu vermeidende Stoffe

Nicht zusammen lagern mit:
Nahrungs- und Futtermittel

7.3 Spezifische Endanwendungen
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu lGiberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr.  EG-Nr. Arbeitsstoff Arbeitsplatzgrenzwert
107-21-1  203-473-3 Ethandiol 10 [ml/m3(ppm)]
26 [mg/m3]

Spitzenbegrenzung 2(1)
DFG, EU, H, Y, 11
TRGS 900

64-17-5 200-578-6 Ethanol 200 [ml/m3(ppm)]
380 [mg/m?]
Spitzenbegrenzung 4(ll)
DFG, Y
TRGS 900
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CAS-Nr.  EG-Nr. Arbeitsstoff Arbeitsplatzgrenzwert
107-21-1  203-473-3 Ethandiol 20 [ml/m3(ppm)]
52 [mg/m?]

Kurzzeit(ml/m?®) 40
Kurzzeit(mg/m?3) 104
hautresorptiv
2000/39/EG

107-21-1  203-473-3 Ethane-1,2-diol, vapour 10 [mI/m3(ppm)]
26 [mg/m3]
Kurzzeit(ml/m?®) 20
Kurzzeit(mg/m?) 52
(A)

64-17-5 200-578-6 Ethanol 1000 [ml/m3(ppm)]
1900 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?) 2000
Kurzzeit(mg/m?*) 3800
(A)

107-21-1  203-473-3 Ethane-1,2-diol, particulate 20 [ml/m3(ppm)]
52 [mg/m?3]
Kurzzeit(ml/m?3) 40
Kurzzeit(mg/m?) 104

(BE)

64-17-5 200-578-6  Ethanol 1000 [ml/m3(ppm)]
1907 [mg/m?]
(BE)

107-21-1  203-473-3 Ethane-1,2-diol 20 (1)(2) [ml/m3(ppm)]

52 (1)(2) [mg/m3]
Kurzzeit(ml/m?®) 40 (1)(2)(3)
Kurzzeit(mg/m?) 104 (1)(2)(3)
(1) Additional indication "D"
means that the absorption of
the agent through the skin,
mucous membranes or eyes is
an important part of the total
exposure. It can be the result
of both direct contact and its
presence in the air.

(2) Additional indication "M"
means that irritation occurs
when the exposure exceeds
the limit value or there is a risk
of acute poisoning. The work
process must be designed in
such a way that the exposure
never exceeds the limit value.
For evaluation, the sampled
period should be as short as
possible. However, the
sampled period shall be long
enough to perform a reliable
measurement. The measured
result shall be related to the
considered period.

(3) 15 minutes average value
(BE)

107-21-1  203-473-3 Ethane-1,2-diol, particulate 10 [ml/m3(ppm)]
26 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?®) 20
Kurzzeit(mg/m?) 52
(CH)
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CAS-Nr.  EG-Nr. Arbeitsstoff Arbeitsplatzgrenzwert
107-21-1  203-473-3 Ethane-1,2-diol, vapour 10 [ml/m3(ppm)]
26 [mg/m?]

Kurzzeit(ml/m?®) 20
Kurzzeit(mg/m?) 52
(CH)

64-17-5 200-578-6 Ethanol 500 [ml/m3(ppm)]
960 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?3) 1000
Kurzzeit(mg/m?) 1920
(CH)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Technische MaBnahmen zum Verhindern von Exposition

Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

Fir gute Raumbeliftung sorgen, gegebenenfalls Absaugung am Arbeitsplatz.
Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille EN 166

Handschutz

Angaben zum Handschuhmaterial [Art/Typ, Dicke, Durchdringzeit/Tragedauer, Benetzungsstarke]:
Nitrilkautschuk, Butylkautschuk; 0,5 mm; ca 480 Min.

Beachten Sie die Angaben des Handschuhherstellers zu Durchlassigkeiten und Durchbruchzeiten und die
besonderen Bedingungen am Arbeitsplatz.

Korperschutz:
Bei sachgemasser Verwendung keine besonderen Massnahmen erforderlich.

Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei:
unzureichender Beluftung
Geeignetes Atemschutzgerat:
Mehrbereichsfilter ABEK

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
flussig

Farbe
blau

Geruch

aromatisch alkoholisch
charakteristisch

Sicherheitsrelevante Basisdaten

Wert Methode Quelle, Bemerkung
Geruchsschwelle: nicht bestimmt

Seite 6 von 12



c Schweizerische Eidgenossenschaft Sicherheitsdatenblatt gemaf Verordnung (EG) Nr.

Confédération suisse 1907/2006 (REACH)
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra Scheibenreiniger -22°C

Druckdatum 03.12.2024

Bearbeitungsdatum 03.12.2024

Version 1.0 (de)

Wert Methode Quelle, Bemerkung

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn 78 °C
und Siedebereich

Entzindbarkeit nicht bestimmt
Untere und obere nicht bestimmt
Explosionsgrenze

Flammpunkt 28 °C
Zundtemperatur nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur nicht bestimmt
pH-Wert 7.9

Viskositat nicht bestimmt
Loéslichkeit(en) Wasserlslichkeit vollstandig mischbar
Verteilungskoeffizient n- nicht bestimmt
Oktanol/Wasser (log-Wert)

Dampfdruck 43 hPa

Dichte und/oder relative Dichte 0.95 g/cm? (20°C)
Relative Dampfdichte nicht bestimmt
Partikeleigenschaften nicht bestimmt

9.2 Sonstige Angaben
Sonstige sicherheitstechnische KenngroRen
Wert Methode Quelle, Bemerkung

Explosive Eigenschaften Das Produkt ist nicht
explosionsgefahrlich,
jedoch ist die Bildung
explosionsfahiger Gas-
Luft-Gemische mdglich.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Keine Daten verfligbar

10.2 Chemische Stabilitat
Keine Daten verfligbar

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Daten verfligbar

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemasser Verwendung.
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.5 Unvertragliche Materialien
Keine Daten verfligbar
10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitét

Tierdaten

Wirkdosis Methode,Bewertung Quelle, Bemerkung
Akute orale Toxizitat CAS-Nr.107-21-1

Ethandiol

LD50: 500 mg/kg

ca.200- 2000 mg/kg
Spezies Ratte

Akute dermale Toxizitat > 2000 mg/kg
Spezies Kaninchen

Akute inhalative Toxizitat nicht bestimmt

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Tierdaten
Ergebnis / Bewertung Methode Quelle, Bemerkung

leicht reizend, aber nicht
einstufungsrelevant.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Tierdaten
Ergebnis / Bewertung Methode Quelle, Bemerkung
stark reizend.

Sensibilisierung der Atemwege
nicht bestimmt
Sensibilisierung der Haut
Tierdaten
Ergebnis / Bewertung Dosis / Konzentration Methode Quelle, Bemerkung
nicht sensibilisierend.

Keimzellmutagenitat
nicht bestimmt

Karzinogenitat
nicht bestimmt

Reproduktionstoxizitat
nicht bestimmt

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
nicht bestimmt

Spezifische Zielorgan-Toxizitadt bei wiederholter Exposition
nicht bestimmt

Aspirationsgefahr
nicht bestimmt

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
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Angaben iiber sonstige Gefahren

Wirkdosis Methode,Bewertung Quelle, Bemerkung
Endokrinschadliche Dieses Produkt
Eigenschaften enthalt keinen Stoff,

der gegenliber dem
Menschen endokrine
Eigenschaften
aufweist, da kein
Inhaltstoff die
Kriterien erfullt.

Sonstige Angaben
Das Produkt wurde nicht geprift. Die Aussage ist von den Eigenschaften der Einzelkomponenten abgeleitet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Aquatische Toxizitat

Wirkdosis Methode,Bewertung Quelle, Bemerkung
Akute (kurzfristige) nicht bestimmt
Fischtoxizitat
Chronische (langfristige) nicht bestimmt

Fischtoxizitat

Akute (kurzfristige) Toxizitat fir nicht bestimmt
Krebstiere

Chronische (langfristige) nicht bestimmt
Toxizitat fur wirbellose
Wasserorganismen

Akute (kurzfristige) Toxizitat fir nicht bestimmt
Algen und Cyanobakterien

Chronische (langfristige) nicht bestimmt
Toxizitat fur Algen und
Cyanobakterien

Toxizitat flr andere aquatische nicht bestimmt
Wasserpflanzen/Organismen

Toxizitat fir Mikroorganismen  nicht bestimmt

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Abschiatzung/Einstufung

Das in diesem Gemisch enthaltene Tensid erflllt die Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfiigbar
12.4 Mobilitdt im Boden
Keine Daten verflgbar
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemafly REACH, Anhang XIlII.
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12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Wirkdosis Methode,Bewertung Quelle, Bemerkung

Endokrinschadliche Dieses Produkt
Eigenschaften enthalt keinen Stoff,

der gegenliber
Nichtzielorganismen
endokrine
Eigenschaften
aufweist, da kein
Inhaltstoff die
Kriterien erfuillt.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen
Zusitzliche d6kotoxikologische Informationen

Zusitzliche Angaben

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

Okologische Daten liegen nicht vor.

Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.

Die Okotoxische Wirkung des Produktes wurde nicht geprift. Die Aussage hierzu wurde auf Grund von
Angaben in der Literatur gemacht.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Abfallschliissel/Abfallbezeichnungen gemal EAK/AVV

Abfallschlissel Produkt Abfallbezeichnung
140603 * andere Losemittel und Losemittelgemische

Sachgerechte Entsorgung / Produkt

Muss unter Beachtung der Vorschriften zur Behandlung von Sonderabfall einer Sonderabfallentsorgung
zugefihrt werden.

Sachgerechte Entsorgung / Verpackung
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)  Seeschiffstransport Lufttransport (ICAO-TI /
(IMDG) IATA-DGR)
14.1 UN-Nummer oder ID- UN 1993 UN 1993 UN 1993
Nummer
14.2 Ordnungsgemafe UN- ENTZUNDBARER FLAMMABLE LIQUID, Flammable liquid, n.o.s.
Versandbezeichnung FLUSSIGER STOFF, N.O.S. (ethanol) (ethanol)
N.A.G. (Ethanol)
14.3 3 3 3
Transportgefahrenklassen
14.4 Verpackungsgruppe i 1] [l
14.5 Umweltgefahren Nein Nein Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Keine Daten verflgbar
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14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Keine Daten verfiigbar

Landtransport (ADR/RID)

UN-Nummer oder ID-Nummer UN 1993
Ordnungsgemafie UN- ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Ethanol)
Versandbezeichnung
Transportgefahrenklassen 3
Gefahrzettel 3
Klassifizierungscode F1
Verpackungsgruppe i
Umweltgefahren Nein
Begrenzte Menge (LQ) 5L
Sondervorschriften 274, 601
Tunnelbeschrankungscode D/E

Seeschiffstransport (IMDG)

UN-Nummer oder ID-Nummer UN 1993

Ordnungsgemale UN- FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (ethanol)
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen 3

Verpackungsgruppe 1

Umweltgefahren Nein

Begrenzte Menge (LQ) 5L

Meeresschadstoff Nein

EmS F-E, S-E

Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)

UN-Nummer oder ID-Nummer UN 1993

Ordnungsgemafie UN- Flammable liquid, n.o.s. (ethanol)
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen 3

Verpackungsgruppe 1

Umweltgefahren Nein

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen

Beschaftigungsbeschrankungen fur werdende Mutter beachten. Mutterschutzverordnung (SR 822.111.52)
Schwangere Frauen und stillende Mutter durfen bei ihrer Arbeit nicht mit diesem Produkt in Kontakt kommen.
Steht aufgrund einer Risikobeurteilung fest, dass keine konkrete gesundheitliche Belastung fur Mutter und Kind
vorliegt oder diese durch geeignete Schutzmassnahmen ausgeschlossen werden kann, durfen sie mit diesem
Produkt arbeiten.

Beschaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche beachten. Jugendarbeitsschutzverordnung (ArGV 5. SR
822.115)

Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dirfen mit diesem Produkt arbeiten, wenn dies in der
Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist.

Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt arbeiten.
Jugendliche dirfen im Rahmen des erlernten Berufs gefahrliche Arbeiten mit diesem Produkt durchfihren.
Als Jugendliche gelten Arbeithehmer bis zum vollendeten 18. Altersjahr.

Sonstige EU-Vorschriften

Zu beachten:
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Gber Detergenzien

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse (WGK)
schwach wassergefahrdend (WGK 1)

schwach wassergefahrdend, Selbsteinstufung

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Flam. Lig. 2: Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 2

Flam. Lig. 3: Entziindbare FlUssigkeiten, Kategorie 3

Acute Tox. 4, H302: Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

STOT RE 2: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2

Zusitzliche Hinweise

Bestehende nationale und lokale Gesetze bezlglich Chemikalien sind zu beachten.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Thnen Anhaltspunkte flir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Ubertragen werden.

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volitext)

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
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